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SpecialNeeds®
Feeder

Indication

The SpecialNeeds Feeder is suitable for use for
babies with severe feeding problems such as cleft
lip/palate, babies with the Pierre Robin Syndrome or
Down Syndrome or for weak babies after an operati-
on. This product should not be used for babies with a
poor swallowing reflex. The Mini SpecialNeeds Feeder
uses the same design; however, the teat is a smaller
version for smaller or premature infants.

Important

Before use, separate the membrane from the valve-
plate. Wash and sterilize all parts, e.g. boiling for 3-56
min. or autoclaving. The teat is a wear and tear pro-
duct and should be replaced when necessary.

Assembling Valve and Feeder
Lid =

\

Valve-Membrane

\

Valveplate with high rim on
the upper side

\

Milk bottle

. Press membrane onto valveplate (upper side), so
that the stud goes completely through the central
hole.

N

. Put required amount of feed into the bottle.

@

Put assembled valve across the mouth of the
bottle (make sure that the membrane and high
rim of

valveplate are upwards).

»

Place the teat over the valveplate and screw all the
parts together with the lid.

Filling the teat

1. Hold the feeder upright and squeeze some air out
the teat.

2. Keep squeezeing and turn the feeder upside down.

3. Then release and some milk will enter the teat.

4. Repeat serveral times until the teat is completely full.

Contents

The whole standard teat holds 29 ml >
The whole mini teat holds 25 ml

\/

The standard teat holds 6 ml/
The mini teat holds 4 ml
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The contents of the bottle can be read on the scale
up to 150 ml.

Controlling the Flow

The teat has an opening with a slit-valve, which can
be adjusted to suit your baby. The flow rate is shown
by the three lines on the teat, longest line for maxi-
mum flow, medium line for medium flow, shortest line
for minimum flow.

Slit valve

a) Minimum flow
b) Medium flow
¢) Maximum flow

How the slit valve works

a) Slit horizontal
pressure keeps valve closed
for minimum flow.

b) Slit diagonal
valve partly opens for moderate flow.

c) Slit vertical
pressure opens valve for maximum flow.

ki

Use minimum flow if your baby needs to get used to
the teat before feeding starts. The slit closes between
sucks, so your baby is never flooded. To adjust the
rate of flow, turn the feeder so that the required line
(minimum, medium or maximum) points towards your
baby’s nose.
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Example
For medium flow,
point medium line towards nose.

If necessary, you can
help your baby to feed 1
Gently squeeze and release

the teat to put a small amount

of milk into your baby’s mouth.

Always wait for baby to swallow

before squeezing again.

Cleaning and Sterilisation

Before first use and once daily

The disassembled parts of the feeder should be
boiled for 5 minutes. In order to reduce lime deposits
(which may influence the proper functioning of the
valve), we recommend to use distilled water. All parts
are suitable for cleaning in the dishwasher.

When used in hospitals, all disassembled parts can
be autoclaved at 134° C for 3 (or 18) min. or 125° C
for 15 min. To avoid damage during sterilisation, steri-
lise parts without applying external pressure on parts.

After each use

We recommend to clean the SpecialNeeds Feeder
after each use. If there is some milk left in the teat,
hold it nearly horizontal over a sink before unscrewing
the lid. The valve should remain in the teat, to prevent
milk from spilling. Take the SpecialNeeds Feeder
apart, making sure that the valve is separated from
the teat. Wash all parts thoroughly in hot soapy water
and rinse with cold water. Let the parts air-dry on a
dry, clean towel.

Material
Teat and valve-membrane: Silicone
Rest: Polypropylene

Disposal
According to local regulations. E
CE-mark according to 93/42/EEC 0123

Now available from Medela
«Give us a little time», a beautiful booklet on breast-
feeding cleft lip/palate babies.

Ordering Specifications

Art.-Nr. Description

008.0112  SpecialNeeds Feeder, complete
800.0452  Set of 3 replacement teats
810.7066  Lid

800.0069  Valve, complete

811.0009  Bottle, 150 ml
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SpecialNeeds®
Tetina

Indicaciones

La SpecialNeeds Tetina es adecuada para bebés
que tengan problemas de succién (nifios con labio
leporino o con hendidura o hipoplasia palatina o del
maxilar inferior, asi como los nifios de Pierre Robin o
con sindrome de Down, o bien los que se encuentran
débiles tras haber sufrido una operacion). Sin embar-
go, este producto no es adecuado para los bebés
que tengan dificultades para tragar. El biberén Mini
SpecialNeeds tiene el mismo disefio, pero la tetina
es una version reducida para bebés mas pequefios
0 prematuros.

Importante

Antes del primer uso, separe la membrana de vélvula
de la valvula tipo plato y lave y esterilice todas las
partes (hirviéndolas durante 3 a 5 minutos o en auto-
clave). La tetina debe ser sustituida regularmente
segun se aprecie su desgaste.

Composicion

Tapon con rosca

, &
Tetina
-

\

Membrana de valvula

\

Vaélvula tipo plato con el reborde
en el lado superior

Botella-biberdn

. Presione la membrana de valvula sobre la valvula
tipo plato (lado superior) de modo que encaje
completamente.

. Vierta la cantidad de leche deseada en la botella-
biberdn.

. Coloque la vélvula tipo plato ensamblada sobre

el borde de la botella-biberdn (asegurese que la

membrana de valvula y el reborde de la valvula tipo

plato indiquen hacia arriba).

Coloque la tetina sobre la valvula tipo plato, ponga

el tapdn con rosca encima de ésta y enrésquela.

Llenar la tetina

.

n

w
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1. Apretando extraiga un poco de aire de la tetina,
con la botella-biberdn en la posicion vertical hacia
arriba.

2. Siga presionando la tetina e invierta el biberon.
3. Suelte la tetina y se llenara de leche.

4. Repita los pasos 1 a 3, hasta que la tetina esté
completamente llena.

Contenido

La tetina estdndar completa contiene
aproximadamente 29 ml. La tetina mini completa
contiene aproximadamente 25 ml. -
La tetina estandar contiene aproximadamente 6 m.
La tetina mini contiene aproximadamente 4 ml.
oml =
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Se puede leer el contenido de la botella- biberdn la
graduacion hasta 150 ml.

Como controlar la cantidad de
paso

La boquilla esté dotada de una abertura (vélvula
con rendija), que se puede adaptar al bebé. Las
tres lineas por un lado de la tetina indican el flujo
deseando, la linea més larga para el flujo méximo, la
linea media para el flujo medio v la linea corta para
el flujo cero.

Vialvula con rendija

a) flujo cero

b) flujo mediano

¢) flujo méximo

Funcion de la valvula con rendija en la boca
del bebé

a) Rendija horizontal
La valvula queda cerrada a causa de la
presion — no se produce flujo alguno.

b) Posicion media de la rendija
La presion permite la abertura parcial
para un flujo mediano.

c) Rendija vertical
La valvula se abre por la presion
y permite un flujo maximo.

Qe of)e o()e

Empiece con flujo cero, para que el bebé se acostum-
bre primero a la tetina, antes de que empiece a chu-
par. La abertura se cierra entre los ciclo de chupado,
de modo que nunca puede entrar demasiada leche
en la boca del bebé. A fin de regular el flujo de leche,
gire la tetina hasta que la linea deseada coincida con la
punta de la nariz del bebg. -y

&

Ejemplo

Para tomar una cantidad media,
la linea central debe coincidir
con la punta de la nariz del bebé.

Si fuese necesario se puede ayudar al bebé
para que chupe

Presionando y soltando la tetina
cuidadosamente, se puede
introducir una pequefa cantidad
de leche en la boca del bebé.
Espere siempre hasta que el
bebé haya tragado, antes de
que se vuelva a presionar.

Limpieza y esterilizacion

Antes del primer uso y después una vez cada
dia

Hierva todas las piezas desmontadas durante 5
minutos, con objeto de evitar restos de cal (influyen
negativamente en la capacidad de funcionamiento de
la valvula), es preferible que se utilice agua destilada.
Todas las piezas se pueden limpiar en el lavavajillas.
En el hospital, se pueden esterilizar en autoclave

3 (0 18) minutos a 134 °C, o 15 minutos a 125 °C.
Para evitar que se produzcan deformaciones durante
la esterilizacion, es conveniente que las piezas no se
cologuen unas sobre otras o sometidas a carga
alguna dentro del autoclave.

Tras cada utilizacion

Se recomienda que la SpecialNeeds Tetina se limpie
después de cada uso. Si aln quedaran restos de
leche en la tetina, ésta se mantendra casi horizontal
sobre el fregadero antes de desenroscar la tapa.
Durante este proceso, la vélvula ha de quedar monta-
da para evitar las salpicaduras de leche. Desmonte

la SpecialNeeds Tetina en sus diferentes piezas y
separe la membrana de valvula de la vélvula tipo
plato. Limpie cuidadosamente todas las piezas con
un producto de lavar vajillas (muy caliente) y enjuague
después con agua fria. Finalmente, coloque las piez-
as lavadas sobre un pario limpio y seco para que

se sequen.

Material

Tetina y membrana de vélvula: Silicona
Resto: Polipropileno

Al desechar la tetina c €
Sigdse la normativa local correspondiente.

Calificacion de la CE 93/42/EEC 0123

Contenido y especificaciones de pedido

Caodigo Descripcion

008.0115  SpecialNeeds Tetina completa
820.0030  Tetina

810.7066  Tapdn con rosca

800.0069  Valvulas completas

811.0009  Botella-biberdn, 150 ml
800.0454 3 tetinas de repuesto

SpecialNeeds®
Tetina
Nota

A SpecialNeeds Tetina é propria para bebés com gra-
ves problemas de alimentagao (lbio leporino, bebés
com sindroma de Pierre Robin ou sindroma de Down)
ou ainda para bebés fracos apds uma operacéo. Este
produto ndo deve ser usado para bebés com reflexo
de degluticéo fraco. O alimentador Mini SpecialNeeds
tem o mesmo design; porém, a tetina é mais peque-
na para bebés mais pequenos ou prematuros.

Importante

Antes da primeira utilizacao, retire a membrana da
lamina da valvula e lave e esterilize todas as pegas
(deixe ferver durante 3-5 minutos ou esterilize no
autoclave). A tetina desgasta-se com o uso e deve
ser substituida quando necessario.

A Tetina é constituida por

Tampa

Tetina

Membrana da vélvula

Lamina da valvula
com rebordo no lado de cima

Biberao

. Comprima a membrana contra a lamina da valvula
(lado de cima) de forma a encaixar completamente.

[\

. Encha o biberdo com a quantidade pretendida
de leite.

@

Cologue a valvula (montada) no biberao (certifique-
se de que a membrana e o rebordo da lamina da
valvula se encontram virados para cima).

E

Coloque a tetina na lamina da valvula e aperte
juntamente com a tampa.

Colocar a Tetina

1. Com o biberdo na posicao vertical comprima a
tetina para expulsar or ar.

2. Mantenha a tetina comprimida e vire o biberao
para baixo.

3. Solte, a tetina é invadida por algum leite.

4. Repita a operagd varia vezes até a tetina ficar
completamente cheia.

Capacidade

»
A tetina padrdo contém 29 ml g
A tetina mini contém 25 ml
O bico da tetina padrdo contém 6 ml g
O bico da tetina mini contém 4 ml

omi
O biberao possui uma escala graduada até 150 ml.

Controlar o fluxo

O bico da tetina possui uma ranhura ajustavel de
acordo com a necessidade do bébé. A velocidade do
fluxo é controlada pelas trés linhas que se encontram
na tetina: o trago mais comprido corresponde ao
fluxo méaximo, o trago médio corresponde ao fluxo
médio e o trago curto corresponde ao fluxo minimo.

Ranhura

a) Fluxo minimo
b) Fluxo médio
¢) Fluxo maximo

Funcionamento da ranhura

a) Ranhura na posi¢ao horizontal
A pressdo mantém a valvula fechada —
né@o ha passagem de leite.

S

b) Ranhura na posigao intermédia ﬁ
A pressao permite a abertura parcial @

de forma a que passe uma quantidade (N

moderada de leite.

c) Ranhura na posicao vertical
A pressao permite a abertura total
da vélvula de forma a que passe uma
quantidade méxima de leite.

Para o bebé se habituar a tetina, utilize a posicéo
fluxo minimo. Durante a mudanca da posigdo minimo
para fluxo médio ou fluxo méximo a abertura fecha
para que o bébé nao se engasgue. Para regular a
passagem do leite, coloque o biberdao em posicao de
forma a que o trago pretendido (minimo, médio ou
méximo) fique voltado na direccao do nariz do bébé.

oo
o)
Exemplo [
Se desejar um fluxo médio,

o trago médio deve ficar voltado
na direcgao do nariz do bebé.

E possivel ajudar o bébé a mamar
Comprima e solte suavemente

a tetina de forma a que sé entre
na boca do bebé uma pequena
quantidade de leite. Certifique-se
de que o bebé engoliu a dose
de leite que se encontra na boca
antes de permitir a entrada de
outra dose.

Limpeza e esterilizacao

Antes da primeira utilizagdo e uma vez por dia
As partes desmontadas da tetina devem ser fervidas
durante 5 minutos. Para se evitar a formacao de
depdsitos calcérios (que podem prejudicar o correcto
funcionamento da vélvula), recomendamos o uso de
4gua destilada. Todas as pecas sdo proprias para
lavagem na maquina.

Quando usadas em hospitais, todas as pegas des-
montadas podem ser tratadas em autoclave a tempe-
ratura de 134 °C durante 3 (ou 18) minutos ou a 125 °C
durante 15 minutos. Para se evitar a ocorréncia de
danos durante a esterilizacéo, as pecas devem ser
esterilizadas sem estarem sujeitas a pressao externa.

Ap6s cada utilizacao

Recomendamos que a SpecialNeeds Tetina seja
lavada apds cada utilizagao. Se houver restos de
leite no bico, segura-o horizontalmente sobre uma
banca antes de desapertar a tampa. A valvula deve
manter-se no bico para evitar o derrame do leite.
Retira a SpecialNeeds Tetina, assegurando-se de
que a valvula fica separada do bico. Lave muito bem
todas as pegas em agua muito quente com sabao
e passe por dgua fria. Deixe secar ao ar sobre uma
toalha seca e limpa.

Material
Tetina e membrana da valvula: Silicone
Resto: Polipropilene

Eliminacao

De acordo com as directrizes locais. €
Certificado CE de acordo

com as normas 93/42/EEC 0123
Ja disponivel

«Give us a little time», uma interessante brochura
sobre a forma de amamentar bébés com Iabio lepori-
no ou fenda palatal.

Como encomendar
Refa Descri¢cao

008.0115  SpecialNeeds Tetina, completa
820.0030  Tetina

810.7066  Tampa

800.0069  Valvula, completa

811.0009  Biberao, 150 ml

800.0454 3 replacement tetinas
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SpecialNeeds®
OnAaocTpo
Evdcigeig

To SpecialNeeds 6nAaotpo eivat kataAAnAo yia
Hwpa pe popAnuata OnAacuou Y. BPEPN pe
)\UKécTouq, Bpepn e oUvdpopo Pierre Robin

n ouvépopo Down n yia adlvata Bpeen peTa ano
€yXeipnaorn. Auto TO mpoidv dev givat KATAAANAo
ya Bpscpn He BucKo)\lsq katanovnong. To Mivi pri-
UTTEPOV EIBIKOV VYKV SIOBETEI TOV iBI0 OXEDITHO.
QoT600, N TMAC TOU EiVOl PIKPOTEQEN, KATGAANAN yick
HIKPOTEPOU OWHATIKOU B&OEOUG 1} TIPWILG BPEDN.

Npoooxn

Mptv aro My nMpaTN XPRon eAeUBEPWOTE TN
HepBPAvVN amod Tnv mAaka g BaABidag kat TAU-
VETE KAl AMOCTELPWOTE OAA TA £EAPTHUATA (O
QUTOKAELOTO N We Bpaaotyo ermi 3-5 Aerta). To
OnAaoTpo Kat 1 BaABida MpEmMel va avTikataota-
60UV To apyOdTEPO META ard 5 eBSOUASES.

ZuvOeon

BdwTto Kamakt

©nAaotpo

MepBpavn BaABidag

\

MNAdka BaABidag pe
UMEPUPWHEVO AKPO
OTO EMAVW HEPOG

g
'
-
@

\/

MMOUKAAL YAAQKTOG

-

. Meéaote ) pepBpavn navw oty MAGKa g
BaABidag (emavm PEPOG), MOTE VA AoOPAAIoEL
EVTEAMG.

N

. [epioTe TO UMOUKAAL L TNV EMMBUUNTY
TMoCOTNTA YAAAKTOG.

w

. BaAte ) ouvappoAloynuévn BaABida navw
TNV AKPN TOU UMOUKAALoU. (PpovTioTe woTe
N HEUBPAVN Kal TO UTIEPUYWHEVO AKPO TNG
TAGKAG va BAETOUV TIPOG TA EMAVW).

IS

. TomoBeTnote T0 BNAAOTPO OTNV TAGKA TNG
BaABidag. BaAte amd navw To PIOWTO KAMAKL KAt
Bdwote To.

FepioTte TO BRAAOTPO

) Migote Uﬁ

Acpnora

|

1. Kpatiote 0p61o TO UMOUKAAL Kal TiieaTe Alyo
aépa arod To BNAacTpo.

2. Kpatnote maduévo 1o BUAAoTPO Kal BIdmoTe
TO MTMOUKAAL OTO £MAVW PEPOG TOU.

3. ApnioTe To BNAACTPO, TO YaAa Ba TpEEEL pEoa
oTo BnAaoTpo.

4. EnavalaBete ta Prpata 1 €wg 3 oorou va
Yeuioel eVTEA®G TO BRAQCTPO.

MNepiexopevo

OAOKANPN N Kavovikn Ao exel
XwenTIKOTNTA 29 ml

OAOKANEN N pivi mmiAa €xel
XwenTKOTNTA 25 Ml

H kavovikn mmAa éxel xwenTIKOTTa 6 Ml
H pivi mmiAa exel xwpnTikdTNTO 4 Ml

>
>
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H €v3elEn Tou MEPLEXOUEVOU TOU UIMOUKAALOU
Sivetat oe kAipaka pexpt ta 150 mi.

'EAyX0G MOCOTNTAG PONG

To £EAPTNHA OTONATOG Eival EPOBIAOUEVO He
avotyua (oxlouoslénq BGABLGG) TI0U propei va
TIPOCAPHOCTEL 0TO HwPO. OL TPELG YPAHHEG OTO
n}\al TOoU Gn)\qcrrpou 681xvouv mv r(ooo‘mrq
PONG TIOU ETUAEYETAL. H HAKPLA VPO VIO PEYL-
om POI’I n HSGGIG YPapun ya HEUH por katn
KOVTN YPAUMN Yia UNSEVIKY por.

Sxiopoeldng BaABida

a) MT‘|5€V[KT] porn
B) Méan pon

Y) Méyiotn pon

AciToupyia TnG oxiopo<Idoug BaABidag oTo
OTOHA TOU HWPOU

a) Zxiopn opiovTia
H mieon agrivel Tn BaABida kAelotn
deV UTIAPXEL poT).

B) H oxiopn otn péon L
H mieon emuTpemnel To HEPIKO Avolypa
yla pETpLa pon.

Y) ZXI0UR KA0eTn

H mieon avoiyet T BaABida kat
ETUTPETEL LEYLOTN PON.

@@@ SOSIS0E

ApXIOTE pE UNBEVIKT) POT AV TO HWPO TIPEMEL

va ouvn(-)lot-:l TO (-)n)\am'po l'lpOTOU apxioet va
en)\a(m To avotypa K)\elvsl avapeoa oTOUg
KUKAOUG anoppoPnong, MOTE va un Tavel
TIOTE TIApa MOAU YaAa 0To 0TOpA Tou pwpoU. Ma
va pUBICETE TNV MOCOTNTA PONIG, YUPIOTE TO
ONAaoTPO WOTIoU N emeupnm ypapw] va deikel

TPOG TNV AKPEN TNG HUTNG TOU HwpoU.

K &Oﬁlbb

»-

Napadsiypa

Ia Yeon moooTNTA YAAAKTOG
n Heoaia ypapun deixvel mpog
™V akpn ™G HiTNG.

Av xpeialeTal, mopeite va

BonBnoeTe To pWPO va el

MEGOVTAG Kal agnvovTag e
TO0 BNAaoTpo pnopeite va P
PEPETE {IA HIKPT TTOCOTNTA

YAAQKTOG OTO OTOMA TOU

HwpoU. Nepiuévete mavra

va Kataruei To pwpo npoTou

va EavarieoeTe.

KaBapiopog kal anmooteipwon

Mpiv ané Tnv MpWTH £papuoyn Kai pia popa
Kade puépa

Ta anocuvappoloynueva pepn Bpalovrat yia

5 Aertta. [Na va anopUyeTe TOV OXNUATIONO
KaTaAoiMwy anod aAata (Ermmpedaouv TNV Aet-
TOUPYIKN IKAVOTNTA NG BaABIdAg), xpnaotuo-
TIONOTE KATA MPOTIUNON AMECTAYUEVO VEPOD.
BOAa Ta pépn eivat KATAANA yla KaBapLopo oe
TAUVTNPLO TUATWV.

5TO VOOOKOUEIO OAQ TA AMOCUVAPHOAOYNHEVA
HEPN UropoUv va anootelpwbolv og auTo-
kAeloTo otoug 134° C yia 3 (] 18) Aerrta

otoug 125° C yia 15 Aerttd. MNa nogpeuxBolv
TIAPAROPPROOELG KATA TNV AMOOTEIPWON, TA HEPN
Sev erutpénetal va ruedovratl 1) va oroiBalovrat.

MeTa ané kabs spapuoyn

Suviotatat va quaplﬁsml T0 SpemaINeeds
en)\ampo apsomq META TNV EQApHOYR. AV
UMAPXEL AKOUN UMOAELUMA YAAAKTOG OTO
eﬁ)\acrpo KPATNOTE TO napinou opLZovTIo
navw anoé Tov vepoxUTn, nporou Esﬁléwcsrs
TO Kamakl. H BaABida Ba npsnst va peivel mavw
0T0 BNAACTPO, YIa va ano@UYETE va Xubei To
YaAa. Aro- cuvappohovno‘re TO SpemaINeeds
BNIAaoTPO Kal XwpioTe TN HeUBPAavn anod v
TMAGKa NG BaABidag. MAUVETE OAA Ta HEPN HE
QAMOPPUTAVTIKO KAl KAUTO vePO, KaBapioTe Ta
KaAd kat EeRyaleTe pe kpUo vepo. APRoTe Ta va
OTEY®OOUV TAVW OE OTeYVO, KaBapPO mavi.

YAiko
ONnAN, pepBpavn Baipidag: olAkovng
YTOAOLMo: TIOAUTIPOTIUAEVIO

Anoppign
SUMPWVA HE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOUOUG

Snua CE cUpewva Je To Ynepiopa
93/42/EEC 0123

Kukhogopei Topa

«Give us a little time», éva wpaio Terpaﬁto
yla tov Sn)\aopo WPV HE AayoxeLAia 1)
UTIEPWLOOXLOTIA.

Zroixeia mapayyeliag

Kwdikog Mepiypadn

008.0115  SpecialNeeds 6AaoTtpo MANPES
820.0030 ©OnAactpo

810.7066  BIOWTO KAMAKL

800.0069  BaABida, mA\npng

811.0009  MmoukdAL yahaktog 150 ml
800.0454  Zet amod 3 avTAAAAKTIKA BHAacTpa

SpecialNeeds®
Urzadzenie do
karmienia

Wskazania

Urzadzenie do karmienia SpecialNeeds jest przeznaczone dla
niemowlat z powaznymi problemami z karmieniem, takimi jak
rozszczep wargi / podniebienia, niemowlat z Zespotem Pierre‘a
Robina lub Zespotem Downa albo dla osfabionych niemowlat

po operacji. Ten produkt nie powinien by¢ wykorzystywany dla
niemowlat ze stabym odruchem potykania. Mini urzadzenie do
karmienia niemowlat SpecialNeeds wykorzystuje ten sam projekt;
smoczek wystepuje jednak w mniejszej wersji dla mnigjszych
noworodkow lub wezesniakow.

Wazne

Przed uzyciem nalezy oddzieli¢ membrang od zaworu ptytkowego.
Nalezy umy¢ i wysterylizowa¢ wszystkie czgsci, np. gotujac je
przez 3-5 minut lub sterylizujgc je pod cisnigniem i w wysokiej
temperaturze. Smoczek zuzywa sie na skutek normalnego uzycia
i powinien by¢ wymieniony w razie koniecznosci.

Ztozenie zaworu i urzadzenia do
karmienia

Nakretka z otworem

Smoczek

Membrana zaworu

Zawor ptytkowy z wysoka krawedZ/@
na gorze

Butelka z mlekiem

\

1. Weidnij membrang do zaworu plytkowego (na gdrze), aby kotek
przeszedt catkowicie przez $rodkowa dziurkg.

2. Wlej wymagang ilo$¢ pozywienia do butelki.

3. Wi6z zlozony zawdr przez otwor butelki (upewnij sie, ze

membrana i podniesiona obrgcz zaworu plytkowego sa
umieszczone do gory).

4. Umies¢ smoczek nad zaworem plytkowym i zakre¢ wszystkie
cze$ci wraz z wiekiem.

Napetnianie smoczka

Nacisnij ﬁa

1. Przytrzymaj podajnik do géry i wycisnij troche powietrza ze
smoczka.
2. Dalej $ciskaj i obro¢ podajnik do gory nogami.

3. Nastepnie pusc, a mleko przeptynie do smoczka.
4. Powtarzaj to samo kilka razy, az smoczek sig napetni.
Zawartosé

Standardowy smoczek ma pojemnosc 29 ml
Mini smoczek ma pojemnosc 25 ml

\
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Standardowy smoczek ma pojemnosc 6 ml
Mini smoczek ma pojemnosc 4 ml

oml
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Odczytywana warto$¢ na skali butelki wynosi do 150 ml.

Kontrolowanie przeptywu

Smoczek posiada otwor w zaworze, ktéry moze by¢ regulowany
w zaleznosci od potrzeb Twojego dziecka. Stopien przeptywu jest
pokazany przez trzy linie na smoczku, najdtuzsza linia odpowiada
maksymalnemu przeptywowi, $rodkowa linia - $redniemu przeply-
wowi, a najkrtsza linia - minimalnemu przeptywowi.

Szpara w zaworze

a) Minimalny przeplyw
b) Sredni przeptyw
c) Maksymalny przeptyw

W jaki sposdb dziata szpara w zaworze

Lo

a) Szpara pozioma
cisnienie utrzymuje zawér w zamknigciu,
aby umozliwi¢ przeptyw minimalny.

b) Szpara ukosna
zawdr jest czesciowo otwarty, aby umozli-
wi¢ umiarkowany przeptyw.

c) Szpara pionowa
cinienie otwiera zawor, aby umozliwic
maksymalny przeptyw.
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Uzyj minimalnego przeptywu, jesli Twoje niemowle musi przyzwy-
czai¢ sie do smoczka, zanim rozpocznie sig karmienie. Szpara
zamyka sie pomigdzy ruchami ssania, wigc Twoje niemowle nie
bedzie nigdy zalane pokarmem. Aby dostosowac stopien przepty-
wu, obré¢ podajnik tak, aby wymagana linia (minimalna, $rednia
lub maksymalna) byta skierowana na nos niemowlgcia.
Przyktad

&” Y
@ [DJ
Przy Srednim przeplywie \ N,
skieruj $rednig linie w strone nosa.  ~\_

W razie koniecznosci l_},;\.b
mozesz poméc swojemu 1
niemowleciu w karmieniu

Delikatnie naciskaj i zwalniaj

ucisk na smoczku, aby przela¢

niewielka ilo$¢ mieka do buzi

niemowlecia. Zawsze czekaj, az

niemowle przetknie, zanim ponownie nacisniesz.

Mycie i sterylizacja

Przed pierwszym uzyciem i raz dziennie

Nalezy gotowac rozmontowane czgsci urzadzenia do karmienia
przez 5 minut. Aby zredukowac odktadanie sig wapnia (co moze
wplynac na poprawne funkcjonowanie zaworu), zalecamy uzycie
wody destylowanej. Mozna czysci¢ wszystkie czgsci w zmywarce.
W przypadku uzycia w szpitalach wszystkie rozmontowane czgsci
moga by¢ sterylizowane w maksymalnej temperaturze 134°
przez 3 (lub 18) minut albo 125° przez 15 minut. Aby uniknac
uszkodzen w czasie sterylizacji, nalezy wysterylizowac czesci bez
stosowania zewngtrznego cisnienia na czgsci.

Po kazdym uzyciu

Zalecamy czyszczenie Urzadzenia do karmienia SpecialNeeds

po kazdym uzyciu. Jesli w smoczku pozostato mleko, nalezy
przytrzymac go w pozycji prawie horyzontalnej nad zlewem
przed odkreceniem wieka. Zawor powinien pozosta¢ w smoczku,
aby zapobiec rozlaniu mleka. Roztéz Urzadzenie do karmienia
SpecialNeeds, upewniajac sig, ze zawor jest oddzielony od
smoczka. Umyj dokfadnie wszystkie czgdci w cieptej mydlanej
wodzie i przeptucz je w zimnej wodzie. Wysusz czesci, kladac je
na suchym, czystym reczniku.

Tworzywo
Smoczek i membrana zaworu: Silikon
Reszta: Polipropylen

Usuwanie
Zgodnie z lokalnymi przepisami

Oznakowanie CE - zgodnie
z dyrektywa 93/42/EEC 0123

Niedostgpne w firmie Medela

,Daj nam troche czasu", pigkna broszura na temat
karmienia piersia dzieci z rozszczepem wargi/pod-
niebienia.

Specyfikacje zamoéwienia
Nr art. Opis

008.0112  Urzadzenie do karmienia SpecialNeeds,
catosé

800.0452  Zestaw 3 wymiennych smoczkow

810.7066  Nakretka z otworem

800.0069  Zawor, catosc

811.0009  Butelka, 150 ml
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SpecialNeeds®
NMounbHUK

MokasaHunA

MounbHik SpecialNeeds npeaHasHaueH Ana AeTei, MMeroLLnX
Cepbe3Hble NPoBAeMbl C COCaHUEM (I1A eTelt ¢ PaCLLeNnHoN
BEPXHelt ryObl/He6a, cuHapomom Mbepa PoGeHa nm cuHapoMom
[Naywa, a Taroke AnA ocnabneHHsix AeTelt B NocneonepauvoHHbii
nepuon). [laHHbi NPOZYKT He AO/KEH UCNonb30BaTbeA 1A
KOpMAeHuA ZeTeil co cnabbiM rnoTaTenbHeIM pedexcom.
MounbHik Mini SpecialNeeds MeeT aHan0rNuHbIi Au3aiH
(yMeHbLUEHA TONbKO COCKA) W NPeHa3HaueH Ana AeTei mnaaLue-
10 BO3pAcTa WM HEAOHOLEHHbIX MNAAEHLEB.

BamHo

Mepea ncnonb3oBaHNeM yaanute MeMGpaHy ¢ NacTuHb! kna-
nanxa. MpomoliTe 1 NpoCTEpUNM3yIiTE BCE YaCTU - NPOKUNATATE
B TeyeHve 3-5 MuHyT unu o6patdotaiite B aBToknage. Cocka
ABNAETCA W3HALLMBAEMON [ETa/bI0 1 N0 Mepe HeoBX0auMoCTn
NI0/MKHA 3aMEHATBCA.

C6op|(a KnanaHa U NOUJZIbHUKa

Kpnilka

Cocka

MemG6paHa knanaHa

lnactuHa KknanaHa ¢
BbICTynaroLmm o6oakom HaBepxy

¢

byTbinouka 1a mosnoka

. Mpwxmute MemBpaHy K NnacTuHe Knanaxa (CBepxy) Takum
06pa3oM, 4To6bl BbICTYNaoLLaA YacTb MeMOPaHbI NOAHOCTbIO
BXOAVNA B LIEHTP/IbHOE OTBEPCTVE.

2. Haneiite Heo6xoanMoe KOAMYECTBO NPUKOPMA B BYTbIMOUKY.

w

. HaneHbTe coBpanHbIi Knanax Ha ropAbILLIKO GyTbinouKi
(yGeawTecs, uto MemGpaHa 1 BLICTynatoLLuit 06040K NnacTi-
Hbl KN1anakxa HanpasMneHs! BBEPX).

4. YCTaHoBHTE COCKY MOBEPX MNNACTUHEI Kanaxa u CKpyTuTe BCe
4aCTH BYTHINOUKM C MOMOLLBIO KPBILLKA.

HanonHeHuWe cocKu

Coxmure a

&

1. [lepxa nounbHUK BEPTUKANBHO, BBIKMITE BOLYX U3 COCKN.

Ormnycrute
|

2. [Tpogomxaa cxumars, NEepeBepHITE NOWILHIK BBEPX AHOM.

3. 3atem orrycTiTe, 1 MONOKO HAYHET NOCTYNaTh B COCKY.

4. [ToBTOpWTE 3TN [IGIACTBUA HECKOMBKO Pas, 10 Tex NOp Noka cocka
He HanonHWTCA.

BmectumocTb

L{enmKom 3anoHEHHaA CTaHAAaPTHAA COCKa
BmeLyaet 29 M. Llesmkom 3anonHeHHaa
MUHW-COCKA BMeLyaeT 25 Mn

CraHpaapTHaa cocka smeLyaet 6 mi
MuHu-cocka BmeLyaet 4 mn

Omn

\
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BmectmocTb ByTbinouky onpeaensetca no wxane 4o 150 mn.

PerynupoBaHu1e nNoToka

B COCKe UMEETCA 0TBEPCTIE C LLENIEBIAHbIM KIanaHOM, KOTOpbiiA
MOXHO PErynMpoBaTh B COOTBETCTBUM C [OTATE/IbHbIMI BOSMOX-
HOCTAMY pedeHka. CKOpOCTb NOTOKA MOKasaHa TPeMA IMHUAMM
Ha COCKe; camas [IMHHasA HINA 0003HAUAET MAKCHMATbHYIO
CKOPOCTb, CPEAHAA - CPE/HION0, & KOPOTKAS - HU3KYIO,

LljeneBuaHbIVi knana

a) MuHumansHeIN MoToK
b) CpegHuii notok
¢) MakcumasibHbivi ook

Kak pa6otaet wenesnaHbIn KnanaH

a) LLlenb B ropu3oHTaNnLHOM NOMOXEHUN
[aBNIEHVE AEPXUT KNanaH 3aKpbITbiM -
MUHUME/IbHaA CKODOCTb MOTOKA.

b) LLlenb B aMaroHanbHOM NOMOXEHUH
KN1anax YacTuHo OTKPLIBAETCA - COEAHAA
CKOPOCTb M10TOKA.

c) Lentb B BEPTUKANLHOM NONOXEHUN
[laBNeHne OTKPLIBAET KnanaH - Makcumarib-
HaA CKOPOCTb I10TOKa.
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Ecnw Bawemy pedeHky Tpebyetca Bpems, utobel NpUBLIKHYTS

K COCKe 710 Hayana KopMAeHud, YCTaHaBNMBANTE MUHIMATbHYIO
CKOPOCTb NOTOKA. B NPOMEXYTKaX Mexay CocaTeNbHbIMu
[IBIDKEHVAMY LLENb 3aKPLIBAETCA, NO3TOMY PEGEHOK He MOXET
3axnebHyTLCA. [InA U3MEHEHNA CKOPOCTY NMOTOKA NOBEPHUTE
MOMABHIK TaKIM 06pa3om, uTo0bl COOTBETCTBYHOLLAA MOMOCKA
(MELNEHHbIIA, CPEAHNI WA MAKCUMANBHBIA NOTOK) YKasbiBana Ha

KOHUMK HOCA PEOHKA.
&” AN
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Mpumep

Y106bl YCTAHOBUTL CPEAHIOKN
CKOPOCTb M10TOKA,

MOMECTUTE MHNIO CDEAHEN ANNHbI
HanpoTvB Hoca.

Mpyu Heo6x0AMMOCTH Bbl | G’vb
MoeTe NoMoub pebeHKy 1
cocaTtb

MArKo CoxxmuTe 1 oTnyCcTUTE COCKY,
4T06b! HEGOMLIOE KONMYECTBO MOMOKA
BbUMNOCH B POT pebeHka. 06A3aTeNsHO
nofoxavTe, noka peGeHoK CroTHeT,
Npexe Yem CHOBa CXUMATb COCKY.

YucTtKa ¥ cTepunusauyma

Mepen nepBbIM UCNONbL3OBaHUEM U
eXenHeBHO

[Jletanu paso6paHHoro NOWbHUKA HEOBXOAMMO KUMATUTb B Teue-
Hie 5 MUHYT. [INA yMeHbLUEHWA U3BECTKOBOrO 0cazKa (KOTopblit
MOXET BANATL Ha NPaBUAbHYI0 paGoTy KnanaHa) Mbl peKoMeHay-
€M 11CTI0N1b30BATb AMCTNPOBAHHYIO BOAY. BCe AeTani MoxHo
MbiTb B MIOCYAOMOEYHOI MaLLNHE.

TPy MCNONL30BaHMN B GONbHILIAX BCE AeTani pa3oOpaHHoro
MoUNbHUKA MOXHO 06pabaTbiBaTb B aBTOKNABE NpU TEMneparype
134° g Teuenne 3 (unm 18) MuHyT nubo Npu Temneparype

125° B TeueHne 15 MuHyT. Bo n3besxatine noBpexaeHna He cne-
[IyeT CXUMATb eTaNi NOWbHUKA BO BPEMA CTEpUAN3aLui.

Mocne Kaxaoro UCNonbL30BaHUA

Mbl pexomerayem MbiTb nonnbHrK SpecialNeeds nocne kaxaoro
1CN0Nb30BaHKA. ECAN B COCKE 0CTAN0Ch MOOKO, TO, Npexae
Uem OTBIHUMBATb KPBILLKY, PACTIONOXMTE YCTPOACTBO MOYTH
TOPU30HTANBHO HaZl PAKOBIHOIA. KnanaH 0MmKeH 0cTaBarsCcA B
COCKe BO U30exatve pasnutua MonoKa. Pasoepute nounbHuK
SpecialNeeds, yoeauTecs, UTo Knanax CHAT ¢ COCKA. TLLatensHo
npoMoiiTe BCE ATV B TEM/Oi MblIbHOI BOAE 1 NPONONOLLUTE
B XO/I0AHOIA BOJE. Pa3noxuTe AETANN Ha YACTOM CYXOM MONOTEH-
L{e 1 JaViTe UM BEICOXHYTb.

Marepuan
Cocka v MemBpaHa KnanaHa: CUMKOH
OcTanbHble AeTani: nonunponuieH

Ytunuzauyuna
B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM 3aKOHAMM.

Ormerxa CE B cootserctsun ¢ 93/42/EEC 0123

Komnanna Medela npennaraer sawiemy BHUIMaH1O

KpacouHblit Oykner ,[laiire Ham HemHoro Bpemenm” (Give us a
little time) Ha Temy rpyaHOro BCKapMIMBAHUA ATel C pacLuent-
HOIA Ty6bl/Heba.

Cneundurauma

Apt. N@  Onucanue

008.0112 MowuneHuk SpecialNeeds B cOope
800.0452 KomnnekT u3 3 3anacHbIX COCOK
810.7066 Kpeblwka

800.0069 KnanaH B c6ope

811.0009 bytbinouka, 150 mn



